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Résistance en vain

Resistencia en vano

Deux matieres extrémement efficaces

- le diamant et la céramigque - s‘associent
pour former un nouveau grain hybride
progressif.

Totalement nouvelle pour I'élimination des
callosités avec le nouveau grain hybride!

Dos materiales de eficacia mdxima,
diamante y cerdmica, combinados en un
grano progresivo nuevo: el grano hibrido.
Experimente una sensacion de abrasion
totalmente nueva en la eliminacion de
callosidades!
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La combinaison des grains de diamant et de céramique associée d la construction TWISTER éprouvée fait de I'instrument
Hybrid TWISTER un produit de haute technologie pour le fraitement moderne des callosités. Le Hybrid TWISTER est facilement
identifiable par sa bague blanche.

grain abrasif DIAMANT pour une longue durée de vie et une grande rentabilité
+ grain abrasif CERAMIQUE pour un meilleur rendement d‘abrasion et des surfaces lisses ainsi que pour gagner du temps

+ Construction TWISTER pour un refroidissement optimal lors d‘un traitement avec spray et une aspiration plus élevée
lors d'un traitement sans spray
= Hybrid TWISTER le nouveau produit de haute technologie

La unién de los granos abrasivos de calidad Premium de diamante y cerdmica, en combinacién con la construccién TWISTER,
de eficacia probada, hacen del Hybrid TWISTER un producto de alta tecnologia para el tratamiento moderno de callosi-
dades. Los Hybrid TWISTER se reconocen inmediatamente por su anillo blanco.

grano abrasivos de DIAMANTE favorece la durabilidad vy, por lo tanto, la rentabilidad
+ granos abrasivos de CERAMICA  favorece el rendimiento abrasivo, las superficies lisas y el ahorro de tiempo
+ construccion TWISTER activa el potencial de refrigeracién en la técnica hUmeda y el rendimiento de
aspiracién en la técnica en seco
= Hybrid TWISTER el nuevo producto de alta tecnologid en seco

grain super gros / grano supergrueso
enlévement des callosité frés durs / eliminacion de callos endurecidos
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